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RETAKARI ROSANKENARE
PEDRO

Wethataantsi
1 Naaka Pedro osankenatzimirori jiroka.

Eerokapaini nosankenatzini pikaatzi te
isheninkataitzimi tsika pisaikayetzi, tema
intainaryaayetakemi pinampiyetawowa: Ponto-
ki, Galacia-ki, Capadocia-ki, Asia-ki eejatzi Bitinia-
ki. * 2 Riyotzitaka Pawa pairani ari riyoyaimi
rowameethashiretaimi. Ari pinkemisantairi Je-
sucristo kapathainkataintsiri ikamawentakemi.
¡Onkamintha ineshironkayetaimi, risaikakagaimi
kameetha!

Añaashiretakaantzi oyaakoneentziri
3 Anthaamentaiyaari Pawa, iri Ipaapatetari

Awinkatharite Jesucristo, tema ineshironkapero-
tai oshiyawaitaawo owakerame antzimayetaime.
Añaashiretakaayetai oyaakoneentziri, tema
añagai Jesucristo ikamawetakaga pairani.
4 Iro ankowaperotairi ikashaakagairi, ari ashi
owatyeero añeero, eero ithonkaa. Irojatzi
ikashaakagaitakemiri eerokapaini inkiteki.
5 Iroowa ishintsinka Pawa ikempoyaawentanta-
imiri eerokapaini. Iri kantakaawori pinkemisan-
tantaariri rowawisaakoshiretantaimiri paata.
6 Iro pikimoshiretantakari, piñaayetzirowa
* 1:1 Ikantakoitziri “pikaatzi te isheninkataitzimi tsika
pisaikayetzi”, eenitatsi kantayetatsiri iriira ikantakoitziri
kemisantzinkaripaini saikimotziriri isaawikisatzipaini kaari
rashiyetari Pawa.
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pikemaatsiwetapainta, iñaantashiretaitzimi.
7 Roshiyakagaitakemi ooro, ritagaitziri
iñagaitantyaariri kameetharika rini. Ikantawetaka
jirika ooro te ashi rowatyeero iñagaiteri, ari
rithonkaiya. Iro kantacha, arika ripiyapaake
Jesucristo, ari iñagaitemi imaperorika pikemisan-
takeri. Arira inthaamentaityaari Cristo,
pinkatha rowaitairi, osheki inkenkithatakoitairo
rowaneenkawo. 8 Pinintaperotanewo powairi
Cristo okantawetaka te piñiiri. Pikemisantairi,
kimoshire pikantawentakari, okantaweta
te piñaawetari iroñaaka. 9 Pimatakero
pikemisantairi, iroowa piñaantaiyaawori
rowawisaakoshireyetaimi.

10 Ithawetakotakemi pairani Kamantanta-
neriite ineshironkaitaimi, ari piñagairo rowaw-
isaakoshiretaimi. Ramatsinkawentakawo, osheki
rosampikowentakero, 11 ikowakitake riyoteri
owawisaakotantaneri tsikapaite inkoñaate.
Tema Itasorenka Cristo thawetakaayetakeriri,
osheki inkemaatsitakaaweetyaari Cristo,
irojatzi iñaantakyaawori rowaneenkawo.
12 Tzimatsira yotakaakeriri Kamantantaneriite,
tera iri ñeerone, tema eerokapaini ñaakerori.
Pikemayetairo iroñaaka Kameethari Ñaantsi.
Rotyaantaitakeri Tasorenkantsi ipoñaakawo
inkiteki ikenkithatakaantakemirori. Irojatzi
ikowakeri maninkariite ikowawetaitakari
inkemathatairo.

Tasorentsishire ankantawentaiyaari Pawa
13Aamaawenta onkantyapikenkithashiryaane,

poshiyakotyaari omathakitzirori iithaare.
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Kameetha pinkenkithashiryaanaiya. Oyaawenta
pinkantya ineshironkatapaimi Jesucristo arika
ripiyai. 14 Poshiyakotyaari shirethatachari
eentsi. Eero pantashiwaitawo piñaamatashiyetari,
okantakaimi te piyowaitzi. 15 Iri poshiyakotaiya
Tasorentsi kaimashiretakemiri. Iri kiteshiretak-
agaimine maawoini onkaatera pantairi. 16 Tema
osankenataka kantatsiri:
Pinkiteshiretai, tema naaka Kiteshireri.
17 Tema pikantapiintziri “Papá” jirika kaari
amaakitantatsine aminakoyetairone paata
okaatzi rantayetakeri atziripaini, ontzimatye
pinkemisantairi eenirowa pisaiki jaka kipatsiki.
18 Tema piyotzi kaari koriki, kaari ooro
ripinawentantaitakemiri, pawisakotantaari
pisaikawaiwetakaga jakaperoiteeni poshiyako-
tari picharineni. Tema te ipantaperotari ooro
eejatzi koriki, ari rithonkaiya paata. 19 Tema
iro riraa Cristo ripinakowentantaitakemiri,
roshiyakotakari piratsi oweja kaari tzimatsine
iyaariperonka, tekaatsi inkantawaitya
iwathaki. 20 Tekera riwetsikanakeroota Pawa
kipatsi riyotzitaka oita ranteri Cristo. Iro
kantacha owakera piñeero iroñaaka, ripokake,
rowawisaakoshiretaimi. 21 Okaatzi rantakeri
Cristo, iroowa opoñaantari pawentaashiryagaari
Pawa. Tema iri Pawa owañagairi, iñagaitantaawori
rowaneenkawo. Oyaakoneenta powairi iroñaaka
Pawa pawentagaarira.

22 Tema shiretha pikantawentakawo
irooperori, kiteshire pikantayetaa, petako-
tapiintaari maawoini piiyetziri “iyekiite”.
23 Tema oshiyawaitaawo papiitaatyeerome
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pintzimayetaime. Iri kantacha ikaatzi
pipaapatetaari, kaari atziri kaamaneri,
kañaaneri rini irirori. Okanta apiitantaari
itzimakaayetaimi, iroowa riñaane, kañaanetatsiri
eejatzi. 24Tema:
Awatha oshiyawaitakawo inchashi.
Tzimawetacha owaneenkawo, oshiyawaitakawo

inchashi otzimi oteyaki.
Iro kantacha isampishitzi inchashi
Opariteyatzi eejatzi.
25 Irooma riñaaneAwinkatharite ashi owaatyeero.
Iroowa jiroka ñaantsi ikamantaitakemiri eeroka.

2
1 Iroowa pipakaantyaawori pikaariperotzi,

eero pithaiya, eero pikamatawiretzi, eero
piñaamawaineta, eero powapeyimotanta.
2Poshiyakotaiyaari eenchaaniki eeni ithotzi iteni.
Ari pinkantaiyaari eerokapaini, pinkowairo
tasorentsitatsiri antakishiretakagaimine,
ompoñaantaiyaari pawisakoshiretai paata, 3 tema
piñaakero ineshironkayetaimi Awinkatharite.

Mapitatsiri kañaaneri
4 Pinkemisanteri eerokapaini oshiyakawori

mapi, kañaaneri rini irirori. Oshekira atziri
manintakerorimapi, iri kantacha Pawa roshiyak-
agairi ikowaperoitziri mapi, osheki ipinata.
5 Ari pikantzitaari eerokapaini poshiyakotaawo
mapi, ragaitziri riwetsikaitantyaawo pankotsi,
okantawetaka te poshiyakoperotawo mapi,
tema añaatsimi eeroka. Poshiyakotaiyaari
Imperatasorentsitaarewo saikantaawori jiroka
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pankotsi, poshiyakagairome pitaashiretaty-
eerome inimotairine Pawa, okantakaantziro
okaatzi rantayetakeri Jesucristo. 6 Tema iro
okantziri Osankenarentsipero:
Nowairo mapi ikowaperoitane janta

ochempiki Sion. Iroowa otziyantairone
omerekitonkiki pankotsi. Osheki owinawo
jiroka.

Inkaate awentaashiretaiyaarine oshiyakawori
mapi, eero raminaashiwaitaawo paata.

7 Eerokapaini pikaatzi pikemisantai,
pinintagaawo mapi pinakiperotachari. Iriima
kaari kemisantatsine, te iñiiro iriroripaini, iriira
okenkithatakotakeri Osankenarentsipero:
Imanintawetakawomapi wetsikirori pankotsi,
Iro kantacha rowaitairo omerekiki pankotsi

roshiyakagaitairo iroome tzinkamitsi.
8 Ikantaitake eejatzi:
Owaryaantzi mapi, arika rontziwaityaawo.
Tema oshiyawaitakawo imparyaantatyeeyaa-
wome mapi ikaatzi piyathatawori ñaantsi. Iriira
riyoshiitairi Pawa rowasanketairi.

Isheninkaitaari Pawa
9 Irooma eerokapaini, jiroka pikantayetaari:

Riyoyagairi Pawa pisheninkapaini,
Rimperatasorentsitaimi Pinkathari,
Rinashitaimi, te poshiyari itsipasatzi, roiteshire-

taimi,
Rashiyetaimi Pawa.
Ari pikantayetaari imatantaari pinkenkithatako-
tairo kameethaini tsika okanta
ikaimashireyetaimi pisaikawetaga otsirenikiper-
otzira, oshiyawaitaawo iroñaaka pisaikatyeeme
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tsika roiteesheenkatziro irirori. 10 Pairani
eerokapaini te pisheninkatawakaaweta,
irooma iroñaaka pimatairo isheninkataimi
Pawa. Pairani eerokapaini te pitsipawetari
ineshironkatanewo Pawa, irooma iroñaaka
piñagairo ineshironkaitaimi.

Rimperatane rowanai Pawa
11 Netakotaneeté, poshiyakagairo eerokapaini

eerome pisheninkataari isaawikisatzi.
Iro noshintsithatantzimiri pipakagairo
piñaamatashiyetawo isaawikisato. Tema iro
oshiyakawori iroome koshekashireyetemine.
12 Onkaate pantayetairi, kameetha inimoyetairi
itsipapaini. Aamaa tzimatsi kishimawaitzimiri,
iro kantacha arika iñaapiintanaimi pantanairo
kameethari, ari riwetsikashiretanaiya,
inthaamentanaiyaari Pawa.

13 Ikowi Awinkatharite eero pipiy-
athayetari ikaatzi jewatzimiri pinampiki.
Ari pinkantzityaari itzinkami jewatatsiri
pinampiiteki. 14 Eero pipiyathatari eejatzi
rotyaantanewo owasankeyeterine kaariperori,
iri rasagaari itsipapaini antayetzirori
kameethari. 15 Iroowa ikowakaimiri Pawa.
Arika pantanairo tampatzikatatsiri, ari
romairyaakeri kaari yowaitatsiri inkowe
inkantakowaitemime. 16 Saikashiwaitaimi
eerokapaini. Eerowa pantanairo kaariperori,
ontzimatye poshiyakotaiyaari rimperatanewo
Pawa. 17 Pimpinkathateri maawoini.
Petakotyaari iyekiite. Pinkatha poweri Pawa.
Pimpinkathatairi jewatzimiri pinampiki.
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18 Rimperaitarí, shiretha pinkantya
rimperaitemirika. Te apatziro pimpinkathateri
aakameethatzimiri, ari pinkantzityaari
owatsimaawaitzimiri. 19 Tzimatsirika
antakerone ikowiri Pawa, inkisashitakyaawo
imanintawaitaitakerira, iriira rasagaawentyaari
itsipapaini iñaakerira rimatakero kameethari.
20 Tzimatsirika kisashitakyaawone
rowasankewentaitziri kaariperori, tekaatsi
asagaawentyaarine. Irooma eerokapaini, arika
pinkisashitakyaawo rowasankewentaitemiro
tampatzikari, iroowa inimoterine Pawa.
21 Iroowa ikaimashiretantaitakemiri, tema
Cristo kemaatsitakowentakemiri eeroka. Iroowa
roñaagantapaintzimirori onkaate pantairi eeroka.
22Tekaatsi kaariperori rantapainte irirori,
Te ithaiyawaantetapainta.
23 Ikaweyawaitaitakeri pairani irirori, te
ripiyatantya. Ikanta rowasankewaitaitakeri,
te rasariimatantya, iri rawentaaperotaka
yoperotzirori tampatzikari. 24 Ikanta
ikentakoitakeri, okantakaantziro ayaariperonka.
Iro añaantaiyaawori apakagairo kaariperori,
kameethashire ankantaiya, oshiyakagairome
ankamaatyeeme, añaayetaime eejatzi. Tema:
Rowatsinaawaitaitakeri pairani, ikemaatsitaka-

gaitakari,
Iroowa pawisakoshiretantaari eerokapaini

iroñaaka.
25 Pairani eerokapaini poshiyakari tzipinari
oweja. Iro kantacha oshiyaawo pipiyaatyeeme
risaikira kempoyiiriri oweja, iriira kempoy-
aashiretaimiri.
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3
Rantayetairi aawakagaachari

1 Jiroka pinkantayetyaari eerokapaini
iinantaitari, shiretha pinkantzimotyaari
piime. Tzimatsirika apawopaini kaari
kemisantzirori riñaane Pawa. Aamaashitya
ari pinkemisantakagairi arika iñaakemi jimpe
pikantanaawo eeroka, 2 kiteshire pinanai,
pinkatha pikantantzi. 3 Eero iñaasaimpyaashitzimi
owaneenka pikanta, pimpitayetziro piishi,
piporekayete, owaneenka pinkithaayetya.
4 Iro kameethatatsiri pantanairo kaari
koñaanetatsine, pinkameethashiretai. Tema arika
antsinampashirewaite eero athaawakowaita,
ashi owatziiro iroori te ithonkaneta, iro
ikowaperotziri Pawa. 5 Ari okantayetakari
pairani kiteshirero awentaashiretakariri Pawa,
pinkatha owayetziri oime. 6 Okantaganki
Sara shiretha okantzimotari Abraham,
okantziri oime: “Nowinkathatané”. Eerokaga
osawoyetanaiyaame arika pantanairo tam-
patzikatatsiri. Iro ompoñaantyaari eero otzimanta
oita pinthaawantyaari inkisantaitemiri.

7 Ari pinkantyaari eerokapaini iimentaitari,
pimatairo pariperotairo piinapaini. Pineshi-
ronkatairo, tsinane ini iroori. Poshiyakayero
inethagaitziro sataanetatsiri iramentotsi.
Pinkatha powero tema ineshironkataitziro iroori
añaashireyetaira roshiyakagaitakemira eeroka, te
opashinitzi okaatzi ikashaakagaitakemiri. Iro
pantanairi eero omanonkanta pamananewo.
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Pankenawentawori rantayetairo kameethatat-
siri

8 Ari okantari: aapatziya pinkantawakagaiya,
neshironka pinkantante, petakotawakagaiya
tema oshiyawaitaawo pirentzitawaka-
gaatyeeyaame. Neshironka powanairi
pitsipayetari. Tsinampashire pinkantya.
9 Eero pikemaatsitakaari kemaatsitakaimiri
eeroka, eero pikaweyiri ikaatzi kaweyimiri
eeroka. Ontzimatye paakameethatairi
oshiyawaityaawo pitasonkawentatyeerime.
Tema iro ikaimashiretantakemiri Pawa
ritasonkawentayetaimi eeroka. 10Tema:
Ikaatzi ñaawenatawori inintaawaitya kameetha

rañe,
Ripakagairo ikaweyawaitantzi, ikamatawiri-

waantetzi.
11 Ontzimatye ripakagairo kaariperori. Iro

kameethatatsiri rantairo kameethari.
Iro inkowapiintai raapatziyawakaayetaiya.
12 Tema riyotziri Awinkatharite ikaatzi

kameethashireri.
Owayempita rowiri ikaatzi amanamanaatariri.
Iriima kaariperoshireripaini, katsima raminiri

Awinkatharite.
13 Imaperorika paamanaiya pantanairo

kameethatatsiri, ¿eenitatsima kemaatsitakaimine?
14 Eenitatsirika owasanketakemine pantzirowa
kameethatatsiri, ari ritasonkawentakemi Pawa.
Tema ikantaitake:
Eero pithaawakiperotashita, eero okantzi-

moshirewaitashitzimi eejatzi.
15 Iro kameethatatsi poshiretaiyaari
Cristo, iri pimpinkathaperotairi. Wetsika
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pinkantaiya pinkamantantero tsika okantakota
poyaakoneentziri, arika rosampitaitemi.
Iro kantacha neshironka pinkamantante,
pinkatha pinkantante eejatzi. 16 Eekero
piyaatatye pinkenkithashireero kameethatatsiri,
pantayetairo kameethatatsiri itsipashiretaimira
Cristo. Aamaashitaiya ari inkaaniwentaiya
ikaatzi thaiyakowetzimiri. 17 Iroorika ikowiri
Pawa, iro kameethatatsiri pinkemaatsi-
wentyaawo pantanairo irooperori. Iro maper-
otzirori rowasankewentaitemiro kaariperori.
18 Ari ikantzitaka Cristo, ikamawentapaintziri
tampatzikashireri eejatzi tzipinashireri. Iroowa
rantantakawori jiroka intsipashiretakaantairiri
Pawa. Osheki ikemaatsiwathatakaaweetakari,
iro kantacha rowañaashiretaitairi. 19 Iri
jatashiretaintsiri ikenkithatakagairi ishire ikaatzi
etawetakawori pairani romonkyaashirewe-
taitakari. 20 Osheki ripiyathawaitaka
iriroripaini riwetsikantakawori pairani Noé
antawoite pitotsi, oyaawentacha Pawa te
ithaankewaitzi. Iri kantacha apaanipaini atziri
awisakotaatsiri ripiinkeme, ikaamatsitzi 8. 21 Iri
poshiyakotaari eerokapaini pawisakoshireyetai
pomitsitsiyaayetaa. Jiroka omitsitsiyaataantsi te
oshiyaatsikaitawo ripiinkaite ñaaki inkiwaitero
ikipatsiwathaitzira. Tema amanaantsi ini, tsika
ikowakoitziri Pawa inkenkithashiretakaantero
kameethatatsiri. Iroowa rañaantaari Jesucristo.
22 Risaikapai inkiteki Cristo rakoperoki
Pawa ipinkathariwentairi maninkariite,
ipinkathariwentairi inkiteweri pinkatharitatsiri,
reewatairi tzimayetatsiri ishintsinka.
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4

Antawaitainiri kameetha Pawa tema eenitatsi
rimatakaayetairi

1 Ari okanta, ikemaatsitakowentai Cristo.
Iroowa paamaakishireperotantaiyaari eeroka,
eero romapokantaitzimi. Ikaatzi ñiirori
ikemaatsitakaitari, te ikowairo rantairo
kaariperori. 2 Ari pinkantaiyaari eerokapaini
eeniro pisaikayetzi isaawiki, iro pantapiintairi
ikowiri Pawa. Eero pantashiyetawo
piñaamatayetari, iro rantapiintakeri itsipa
atziri. 3 Iro pantapiintawetakari pairani,
poshiyakari itsipa atziripaini ñaawenawaitachari.
Tema rametapiintakawo imayempyaakitzi,
ipankenawaita, ishinkiwaita, iñaamatawo
roimoshirenkawaita rantantyaawori kaariper-
ori, osomiyawairentzi rini, ramanapiintakawo
jimpe oiyeta roshiyakayiro iriime pawa.
4Osheki ikompitzimotakari ikaatzi pitsipawetari
pairani, te inimoteri pipakaanakero pitsipatari
rantayetziro kaariperori. Iro opoñaantari
ikishimawaitanakemi. 5 Iri kantacha jirikapaini
rowasanketairi paata Pawa. Tema Pawa,
yotzirori maawoini rantayetziri añaayetatsiri
iroñaaka, rantayetakeri eejatzi kamayetaintsiri.
6 Iroowa ikenkithatantaitakawori Kameethari
Ñaantsi, rimataitakeniri kamayetaintsiri. Ari
rowasanketaitakeri ikamayetakera, iroowa
opoñaantari rowañaashireyetairi Pawa.

7 Irootaintsi ithonkaiya jiroka kipatsi.
Iro pinkenkithashiryaantaiyaari pantairo
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kameethatatsiri, kamaita pinkantya pa-
manamanaataiya. 8 Iro kowaperotachari,
petakotawakaanaiya. Tema:
Ikaatzi etakoyetaiyaari aaka, amaakitainiri

rowaariperotaira.
9 Poimaantapiinte pipankoki, eero
pikiñaanewentakotziro. 10 Ritasonkawentaitakemi
pantantyaawori rimatakagaimiri Pawa. Okaatzi
rimatakaayetaimiri eeroka, pamitakotairi itsipa,
pantairo kameethatatsiri, ineshironkataimi
eeroka Pawa. 11 Noshiyakaawentemiro jimpe
okanta ritasonkawentantzi Pawa: Ikaatzi
rowaitakeri inkenkithate, ontzimatye riyote
Pawaga riñaawaiwentzi. Ikaatzi rowaitakeri
ineshironkatante, rantawaitantyaawo
ishintsinka Pawa. Iroowa impinkathaitan-
taityaariri Pawa, inkantakayaawo Jesucristo
oshekitzimotairi rowaneenkawo, ari rashi
rowaatyeero impinkathariwentantai. Ari
onkantaitaatyeeyaani.

Akemisantaira osheki ankemaatsityaari
12 Netakotané, kyaa omapokimikari arika

piñaakero ñaantsipooki. Tera awishimotashitemi
jiroka, iñaantaitatziimi. 13 Iroowa ikemaatsita-
paintari eejatzi Cristo. Arika piñeero eeroka
inkemaatsitakagaitemi ikantaitakerira irirori,
pinkimoshirete. Tema ari pinkimoshireperotai
ripiyairika irirori ramairo rowaneenkawo.
14 Arika inkishimawentaitemiri pawentaanaari
Cristo, tasonkawentaarewo pini eeroka. Iroowa
ooñaawontzirori risaikantatziimi Itasorenka
Pawa. 15 Te onkameethate pitsitokante,
pinkoshitante, pinkaariperote, pinkoshekantya,
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ari piñaakero rowasankewentaitemiro. 16 Iroorika
rowasankewentaitemiri rashitaimira Cristo, eero
pikaaniwentawaita. Tema iro kameethatatsi
pinkimoshirewentairi Pawa iiyeetaimi
“Cristo-weri”. 17 Tema matataika iroñaaka
riyakowentante Pawa. Aakapaini akaatzira
rashiyetai, retakai rowasanketakai. Iriira
maperotaachane inkemaatsitaiya ikaatzi
thainkakerori Kameethari Ñaantsi.
18 Tema osheki pomeentsitzimotariri

kameethashireripaini rawisakoshiretan-
taiyaari,

¿Oitaka awishimotairine kaariperoshireri
thainkatasorentsitatsiri?

19 Tema ikaatzi kemaatsiwaitachari iroñaaka,
iriitake Pawa shinetakeriri inkemaatsiwaitya.
Ontzimatye rawentaashiretaiyaari wetsikakeriri,
rantayetairo okaatzi tampatzikatatsiri.

5
Ikaminaitziriri kemisantzinkaripaini

1 ¡Jewari! Jiroka nonkamantemiri pikaatzira
itzinkamitetzimi kemisantzinkaripaini.
Eejatzi nokantzita naaka, itzinkamitetzitana
kemisantzinkaripaini, aritake akaataiyini. Naaka
ñaakeri Cristo tsika ikanta ikemaatsitakagaitakari,
arinimataironaaka iñagaitairipaataowaneenkap-
erori onkantaiya. 2 Jiroka nonkaminaimiri:
Kempoyaa powairi kemisantzinkaripaini
poshiyakayeri ikempoyagaitziri ipiraitari. Eero
pantashiwaitawo arika rotsiwakakagaitemiro
pantero, iriirika Pawa kowakaimirone,
pimatero. Eero pantziro pinkowashityaari
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paantyaawo koriki, iroowa pantantyaawori
pinkowashiryaanakerorika eeroka. 3 Eero
pikowashiwaita pimperatantya, ontzimatye
poñaayeri pikempoyaanewo pantanairi eeroka
onkene rimatanairo iriroripaini. 4 Tema
paata arika inkoñaatapai Itzinkamikiperotari
kempoyiiriri ipiraitari, ari ramanthaitan-
taimiro owaneenkatachari shipakiryaari
kantaitaachari. 5 Eeroka ewankaripaini
pimpinkathateri itzinkamipaini. Ontzimatye
pimpinkathatawakaanaiyamaawoini. Tema:
Te ikowiri Pawa asagaawentawairentzi,
Iriima tsinampashiretatsiri, osheki ineshi-

ronkatairi.
6 Tsinampa pinkantawentyaawo ri-

matakaayetaimiri Pawa. Irojatzi paata
arika imonkaataiya ikowakeri irirori, iri
kantakayaawone impinkathatantaitemiri.
7 Arika piñaayetero onkantzimoshirewaitemi,
pawentaiyaari Pawa. Tema irineshironkatemine.
8 Pinkenkithashiretakotairo kameethari,
aamaawentashireri pinkantya. Tema
Kamaari kisaneentairi, roshiyakari manitzi
kenakenawaitatsiri, rasoontzi rithotyaakotzi
iita ratsikeri. 9 Ontzimatye pipiyatyaari,
pinkyaaryoowentanairo pawentaashiretaarira
Pawa. Tema piyotzi ari poshiyakari maawoini
iyekiite pikemaatsitaiyani jaka kipatsiki. 10 Iro
kantacha arika onkaatapaake pikemaatsiwaitaka
eepichokiini, ari inkameethashiretakaaperotaimi
Pawa, raawyaashiretakagaimi, kisashiwaitaneri
inkantakagaimi. Tema neshironkatantaneri
rini, iri kaimashiretaimine piñaantaiyaawori
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kantaitaachane rowaneenkawo Cristo.
11 Iri inthaamentaityaari Pawa. Rashi
rowaatyeero impinkathariwentantai. Ari
onkantaitaatyeeyaani.

Weyaantawori wethataantsi
12 Iri Silvano nosankenatakaakeri jiroka.

Iri noshiyakaake iriiperori iyeki rini. Iro
nosankenatakaantakemirori eepichokiini
nokaminaimi, nokamantzimiro tsika ikanta
Pawa ineshironkaperotantzi. Ontzimatye
pinkyaaryoowentairi. 13 Riwethataimi
kemisantzinkaripaini apatotapiintachari jaka
Babilonia-ki, ikaatzi oshiyayetaimiri eerokapaini
riyoyaitaimi. Riwethatzimi eejatzi Marcos,
noshiyakaakeri iriime notomi. * 14 Etakotane
pinkantya piwethatawakaanaiya. ¡Onkamintha
pisaikayetai kameetha pikaatzira rashiyetaimi
Jesucristo! Ari onkantaitaatyeeyaani.

* 5:13 Ikantakotziri Pedro jaka “Babilonia”, iroowa
ikenkithatakotzi Roma. Tema ramawenataitatyaawo
Roma ikenkithatakoitantawori Babilonia. Ari onkantya
eero riyotaitantari itzimirika osankenatzirori, iro eero
rowasanketantaitari.
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